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Hat es aber schon die Arbeit von Jahrtausenden erfordert, bis wir einigermaRen lernten,
die entferntern natiirlichen Wirkungen unsrer auf die Produktion gerichteten Handlungen
zu berechnen, so war dies noch weit schwieriger in bezug auf die entfernteren
gesellschaftlichen Wirkungen dieser Handlungen.

Friedrich Engels, Anteil der Arbeit an der Menschwerdung des Affen

Should it, however, have taken thousands of years of working before we learned to some
degree to figure out the remoter natural after-effect brought by our production-based
actions, then it was still much more difficult to fathom the remoter social influences of
these actions.

Friedrich Engels, The role of the work in the evolution from apes to human beings
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